PRESSE A MEMBRANA AD ARIA
AIR MEMBRANE PRESSES - LUFTMEMBRANEPRESSEN - PRESSE A MEMBRANE A AIR
PRENSAS DE MEMBRANA DE AIRE - MEMBEPAHHO-BO3 /1Y LLHbIN MPECC

PL/ CONVERSION m

VASSOIO MANUALE
MANUAL TRAY - MANUELLE PLATTE-PLATEAU MANUEL - PLATO MANUAL - PYYHAA 3ATPY3KA

PIANIIN ACCIAIO ASSEMBLATO E FRESATO
MILLED ASSEMBLED STEEL PLATES

PIANI ELETTRICIELKOM GERMANICI
GERMANIC ELKOM ELECTRIC PLATES

ELEKTRISCHE ELKOM PLATTEN ZUSAMMENGESETZ GEFRAST STAHLPLATTEN

PLATEAUX ELECTRIQUES ELKOM PLATEAUX EN ACIER ASSEMBLE ET FRAISE

PLATOS ELECTRICOS GERMANICOS ELKOM PLATOS EN ACERO ASSEMBLADOY FRESADO

SNEKTPUYECKME NAWNTEI ELKOM (TEPMAHWA) GPE3EPOBAHHBIE CBOPHBIE CTANIbHBLIE NAWUTbI
% =) 8 ¥,

§ 1 Pressa a membrana ad aria adatta al rivestimento
in PVC o impiallacciatura di pannelli sagomati da un
solo lato. Il vassoio é ad estrazione manuale.

ge de panneaux fagonnés. D'une seule coté. Le plateaux est a extraction
manuelle.

= Prensa de membrana de aire (prensa de vacio con o bien sin mem-

Eh3 Airmembrane press is suitable for PVC coating or veneer of shaped
panels from one side only. The tray is by manual extraction

brana) adecuada para el revestimiento por PVC o por Chapa de madera

scarga es a manipulacion manual.
M Air — Membranpresse ist gut geeignet fir die PVC — Beschichtung
oder fir die Furnierbl&tter von eine einseitig fassonierten Teilen. Die Be-
schickungsvorrichtung kann man manuell herausziehen

B Mem6paHHbIit NPecc NOAXOAMT AAA NOKPbITUA MBX WAK WROHOM
$aCoOHHBIX NaHenei TONLKO C OAHOW CTOPOHbI. 3arpy3odHbIA CTOA
PY4HOI 3KCTPaKyMK

B B Presse a membrane a air apte pour le revétement en PVC ou placa-

de los paneles moldeados sobre un solo lado. La bandeja de carga/ de-

PL CONVERSION m 25/13

PL CONVERSION m 30/13

DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONEN - DIMENSIONS - DIMENSIONES - PASMEP

2500 X 1300 mMm

3000 X 1300 mm

DIMENSIONI D' INGOMBRO - VOLUME DIMENSIONS - HINDERNIS DIMENSIONEN
DIMENSIONS D'ENCOMBREMENT - DIMENSIONES DE ESTORBO - FABAPUTHbIE PA3MEPbI

3200 X 2700 X 1900 mMm

4000 X 2700 X 2000 MM

DIMENSIONI UTILI VASCA - USEFUL DIMENSIONS TANK - NUTZENDIMENSIONEN VON
BECKEN - DIMENSIONS UTILE CUVE - DIMENSIONES UTILES - PABOYME PA3MEPbI

2350 X 1180 X 50 mm

2800 x 1280 x 50 mm

APROXIMADO POR ELKOM PLATOS - MPMB/IM3UTE/bHbIA BEC C MIMTAMW ELKOM

PISTONI - PISTONS - KOLBEN - PISTONS - PISTONES - MOPLUHW 6 @ 85 corsa 400 8 @ 85 corsa 400
KG/CM2 3.5+1 4+1
PESO APPROSSIMATIVO PIANI ASSEMBLATI

WEIGHT ABOUT FOR ASSEMBLED PLATES - GEWICHT CIRCA FUR ZUSAMMENGESETZE PLATTEN EdiisiEs i A
POIDS APPROXIMATIVE POUR PLATEAUX ASSEMBLES - PESO APROXIMADO POR PLATOS 94 g5
ASSEMBLADOS - NPUBAN3UTENLHBIA BEC CO CEOPHBIMW NANUTAMMA

PESO APPROSSIMATIVO PER PIANI ELKOM - WEIGHT ABOUT FOR ELKOM PLATES -

GEWICHT CIRCA FUR ELKOM PLATTEN - POIDS APPROXIMATIVE POUR ELKOM PLATEAUX - PESO Kg 3.800 Kg 4.600

I dati non sono impegnativi e possono essere modificati dal costruttore - The characteristics are not binding and may be modified without notice by the manufacturer -
Daten sind nicht verbindlich und der Hersteller behalt sich das Recht vor sie nach eigenem Ermessen zu dndern - Les éléments ne sont pas engagés et ils peuvent étre mo-
difiés par le constructeur - Caracteristicas y datos tecnicos que se refieren no son empenativos y pueden ser variados por parte del constructor sin avis - [lpouzsodumens
ocmasasem 3a coboll Npaso U3MeHAMb BbIWEU3/0#EHHbIE napamempsl 6e3 npedsapumenbHo20 yeedoMAEHUA.




PL/ CONVERSION CA

VASSOIO ESTRAZIONE AUTOMATICA }
AUTOMATIC TRAY - AUTOMATISCHE PLATTE - PLATEAU AUTOMATIQUE - PLATO AUTOMATICO - ABTOMATUYECKW 3ATPY30YHBIN CTOA

e N r &
PIANIINACCIAIO ASSEMBLATO E FRESATO PIANI ELETTRICI ELKOM
MILLED ASSEMBLED STEEL PLATES ELKOM ELECTRIC PLATES

B ZUSAMMENGESETZ GEFRAST STAHLPLATTEN ELKOM PLATTEN

-y PLATEAUX EN ACIER ASSEMBLE ET FRAISE PLATEAUX ELKOM
NG, PLATOS EN ACERO ASSEMBLADO Y FRESATO PLATOS ELECTRICOS ELKOM

®PE3EPOBAHHBIE CEOPHbIE CTA/IbHBIE NAWTHI INEKTPUYECKWME NNNTHI ELKOM (FEPMAHWA)

, 98 ¥ \_ .

B B Pressa a membrana ad aria
adatta al rivestimento in PVC o
impiallacciatura di pannelli sago-
mati da un solo lato. Il vassoio € ad
estrazione automatic.

EI= Air membrane press is suitable for PVC

B Air — Membranpresse ist gut geeignet fur
die PVC-Beschichtung oder fir die Furnierblat-
ter von eine einseitig fassonierten Teilen. Die
Beschickungsvorrichtung kann man automa-
tisch herausziehen

B N Presse 3 membrane & air apte pour le
revétement en PVC ou placage de panneaux
fagonnés d 'une seule coté. Le plateau est a ex-

= Prensa de membrana de aire (prensa de
vacio con o bien sin membrana) adecuada para
el revestimiento por PVC o por Chapa de ma-
dera de los paneles moldeados sobre un solo
lado. La bandeja de carga/ descarga es auto-
matica.

-MemﬁpaHHblﬁ npecc nNoAXoAWT  ANA
nokpeitua MBX waM  wnoHoM  acoHHbIX

= coating or veneer of shaped panels from one : ; & .
. . . . traction autumathue. naHeneun TONBKO (= OAHOW CTOPOHBI.
side only. The tray is by automatic extraction u z
. Pa3rpy3ouHbli cTon aBToMaTM4eckomn
3KCTPaKumK
- PL CONVERSION CA 25/23 | PL CONVERSION CA 30/13
u_", DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONEN - DIMENSIONS - DIMENSIONES - PASMEP 2500 X 1300 mm 3000 X 1300 MM
-
N DIMENSIONI D' INGOMBRO - VOLUME DIMENSIONS - HINDERNIS DIMENSIONEN

DIMENSIONS D'ENCOMBREMENT - DIMENSIONES DE ESTORBO - TABAPUTHbBIE PASMEPbBI

3200 X 2700 X 1900 MM

4000 X 2700 X 2000 MM

DIMENSIONI UTILI VASCA - USEFUL DIMENSIONS TANK - NUTZENDIMENSIONEN VON
BECKEN - DIMENSIONS UTILE CUVE - DIMENSIONES UTILES - PABOYME PASMEPbI

2350 X 1180 X 50 mm

2800 x 1180 X 5o mm

PISTONI - PISTONS - KOLBEN - PISTONS - PISTONES - MOPLUHM

6 @ 85 corsa 400

8 @ 85 corsa 400

KG/CM2

3.5+1

L+1

PESO APPROSSIMATIVO PIANI ASSEMBLATI

WEIGHT ABOUT FOR ASSEMBLED PLATES - GEWICHT CIRCA FUR ZUSAMMENGESETZE PLATTEN
POIDS APPROXIMATIVE POUR PLATEAUX ASSEMBLES - PESO APROXIMADO POR PLATOS
ASSEMBLADOS - NPUB/IM3UTE/IbHBIA BEC CO CEOPHBIMU NANTAMM

Kg 4.200

Kg 5.000

PESO APPROSSIMATIVO PER PIANI ELKOM - WEIGHT ABOUT FOR ELKOM PLATES -
GEWICHT CIRCA FUR ELKOM PLATTEN - POIDS APPROXIMATIVE POUR ELKOM PLATEAUX - PESO
APROXIMADO POR ELKOM PLATOS - NPUBNM3UTENBHBIA BEC C NANTAMUM ELKOM

Kg 3.800

Kg 4.600

OPTIONAL

Secondo vassoio ad estrazione automatica
Second automatic tray - Zwei automatische Platte - Dos bandejas a extraccion automatica - Bropo# aBTomaTU4ecKuid pasrpy3o4Hslii cTon

I dati non sono impegnativi e possono essere modificati dal costruttore - The characteristics are not binding and may be modified without notice by the manufacturer -

Daten sind nicht verbindlich und der Hersteller behalt sich das Recht vor sie nach eigenem Ermessen zu dndern - Les éléments ne sont pas engagés et ils peuvent étre mo-
difiés par le constructeur - Caracteristicas y datos tecnicos que se refieren no son empenativos y pueden ser variados por parte del constructor sin avis - [lpouzsodumens
ocmasAfem 3a coboll Npaso UIMeHAMb BbILEU3A0HEHHbIE napamempsl 6e3 npedsapumenbHo20 yeedoMAEHUA.




PL/ CONVERSION CA Extra

PRESSA PL CONVERSION CA CON SPINTA MAGGIORATA
PRESSA PL CONVERSION CA CON SPINTA MAGGIORATA - PRESSA PL CONVERSION CA CON SPINTA MAGGIORATA
PRESSA PL CONVERSION CA CON SPINTA MAGGIORATA - PRESSA PL CONVERSION CA CON SPINTA MAGGIORATA
PRESSA PL CONVERSION CA CON SPINTA MAGGIORATA

0 N dall'evoluzione del modello PL
—conversion ca nasce la pressa a
membrana ad aria Pl-conversion
ca extra con spinta maggiorata.
Adatta per il rivestimento con pvc
e impiallacciatura da un solo lato

E1= Thanks' to evolution of PL-Conversion CA
press model, was created a Membrane Vacu-
um Press Pl- conversion CA Extra with stronger
thrust. Suitable for PVC covering or veneer for
one side only.

B Mit der Entwicklung des Modells PL- con-
version CA wurde die Air -Membranpresse
PL-Conversion ca Extra mit stérkerem Schub
geschaffen. Sie ist geeignet fur die PVC-Be-
schichtung oder fir die Furnierblatter von eine
einseitig Teilen

1 la presse 8 membrane a air PL-conversion
ca extra avec une majeure poussée est une
évolution du model PL-conversion ca. Elle est
apte pour le revétement avec pvc et placage
d'une seule coté

= Por la evolucion del modelo PL - conver-
sionca deriva la Pl-conversionca EXTRA: pren-
sa de membrana de aire (prensa de vacio con o
bien sin membrana) con empuje mayor, Ade-
cuada para el recubrimiento por PVC o bien
chapa de madera de los paneles moldeados
sobre un solo lado.

BN Gharogaps 3BO/IOLMM Npecca MOAenv
PL-Conversion CA, 6bin co3aaH MeMBpaHHbIiA
BakyymHbld npecc PL- Conversion CA Ex-
tra ¢ 6onee cunbHoW TAron. MogxoawT Ansa
nokpeiTua MBX WAW WNOHOM TONBKO C OAHOM
CTOPOHbI.

DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONEN - DIMENSIONS - DIMENSIONES - PASMEP

2500 X 1400 mMm

3000 X 1400 mm

DIMENSIONI UTILI VASCA - USEFUL DIMENSIONS TANK - NUTZENDIMENSIONEN VON
BECKEN - DIMENSIONS UTILE CUVE - DIMENSIONES UTILES - PABOYME PASMEPbI

2350 x 1280 X 50 mm

2850 x 1280 x 50 mm

PISTONI - PISTONS - KOLBEN - PISTONS - PISTONES - MOPLUHMW

6 @ 100 corsa 250

8 @ 100 corsa 400

CBEOPHLIMWU NAUTAMU

KG/CM2 5+1 5+1
PESO APPROSSIMATIVO PER PIANI ASSEMBLATI E FRESATI

WEIGHTABOUT FORASSEMBLED AND MILLED PLATES - GEWICHT CIRCAFURZUSAMMENGESETZE

UND GEFRASTE PLATTEN - POIDS APPROXIMATIVE POUR PLATEAUX ASSEMBLES ET FRAISES KG ©.800 Ka 6.600
PESO APROXIMADO POR PLATOS ASSEMBLATOS Y FRESATO - NPMBAW3WUTENbHbIA BEC CO 5 gh:

OPTIONAL

Secondo vassoio ad estrazione automatica
Second automatic tray - Zwei automatische Platte - Dos bandejas a extraccion automatica - Bropo# aBTomaTu4eckuid pasrpy3ou4Hselii cton

I dati non seno impegnativi e possono essere modificati dal costruttore - The characteristics are not binding and may be modified without notice by the manufacturer -
Daten sind nicht verbindlich und der Hersteller behalt sich das Recht vor sie nach eigenem Ermessen zu dndern - Les éléments ne sont pas engagés et ils peuvent étre mo-
difiés par le constructeur - Caracteristicas y datos tecnicos que se refieren no son empenativos y pueden ser variados por parte del constructor sin avis - lpoussodumens
ocmasasem 3a coboll Npaso U3MeHAMb BbIWEU3/0#EHHbIE napamempsl 6e3 npedsapumenbHo20 yeedoMAEHUA.




PL/ CONVERSION-S

CARICO FRONTALE

LOADING ON THE FRONT SIDE - VERLADUNG BEI DER LANGEN SEITE - CHARGE SUR LE COTE FRONTAL - CARGO ALADO LARGO

B N Questa pressa a membrana ad aria
multifunzionale permette con estrema
versatilita tutte le tipologie di nobilita-
zione del pannello in una sola macchina.
Puo infatti esser messa in funzione come:
* pressa a freddo

* pressa a caldo

* Pressa a membrana per il rivestimento
in Pvc o impiallacciatura di superfici sa-
gomate da un solo lato

* Pressa a membrana per il rivestimento
in PVC o impiallacciatura di bugne su due
lati

* Pressa a membrana per pvc lucido gra-
zie all'opzionale flangia intermedia.

EI= This multifunction Air membrane press, allows ex-
treme versatility in one machine only of all types of fini-
shing of the panels. It can be operated as:

* Cold press

* Hot press

* Membrane press for PVC coating or veneer of shaped
panels form one side only

* Membrane press for PVC coating or veneer of indenta-
tions in the wood from both sides

OPOHTA/NIbHASA 3ATPY3KA

Cekww
RS

PIANI IN ACCIAIO MASSICCIO
PERFORATED STEEL PLATES

GELOCHTE STAHLPLATTEN

PLATEAUX EN ACIER FORES

PLATOS EN ACERO AGUJEREADOS
NEP®OPUPOBAHHBIE CTA/IbHBIE NAUTBI

* Membrane press for PVC High Gloss with the optional
intermediate flange.

B Die extreme Flexibilitdt dieser multifunktionalen
Air- Membranpresse ermoglicht aller Arten von Flachve-
redelung. Die Presse kann daher bedient werden als:

* Kaltpresse

* Warmpresse

* Membranpresse fir die PVC-Beschichtung oder fur die
Furnierblatter von eine einseitig fassonierten Platten

* Membranpresse fir die PVC-Beschichtung oder fir die
Furnierblatter von Holz mit Einkerbungen auf beiden
Seiten

* Membranpresse fir hochglanzende PVC dank dem op-
tionalen Zwischenflansch.

[l Cette presse a membrane multifonctionelle per-
met avec une extréeme versatilité toutes

les typologies de nobilitation du panneau dans une seule
machine. Elle peut fonctionner

comme:

* presse a froid

* pressa a chaud

* Pressa a membrane pour e revétement en PVC ou pla-
cage de surface fagonnés d'une seule coté.

* Pressa a membrane pour e revétement en PVC ou pla-
cage de bossages sur les deux cotés.

* Presse a membrane pour pvc poli avec l'option d'une
bride intermediare.

= Esta prensa de membrana de aire (prensa de vacio
con o bien sin membrana) MULTIFUNCIONAL permite
una gran versatilidad de applicaciones con todos tipos
de acabado del panel por una sola maquina. Puede ser
operada como:

= prensa en frio

= prensa de calor

= prensa de membrana para aplicar PVC o bien Chapa de
madera de los paneles moldeados sobre un

* solo lado.

= prensa de membrana para el recubrimiento de sillares
en los dos lados por PVC o bien Chapa de madera

* prensa de membrana para el recubrimiento con PVC de
alto brillo gracias al opcional brida intermedia.

BN J70T  MHOTOGYHKUMOHANbHBIA  MeMBpaHHblii
npecc, NOAXOAUT ANS BCEX BUAOE OTANKM NaHenei. OH
moxeT paboTarth B KauecTee:

* CTaHOK X0NOAHOTO NPeCcoBaHna

* CTaHoK ropAYero npeccosaHus

* MemBpaHHbiit npecc na nokpbiTa MBX uaum wnoHom,
(acoHHbIX NaHeNen TONBKO C OAHOW CTOPOHBI

* MembpaHHbiit npecc - QacorHoe npeccosatue ¢ obeux
CTOPOH NaHenw

* MembpanHbiit npecc ana PVC High Gloss (MBX 3D) ¢
AOMNONHWTE/IbHBIM MPOMEXYTOHHBIM daaHLem (optional)

PL CONVERSION - S 25/13

PL CONVERSION - S 30/13

DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONEN - DIMENSIONS - DIMENSIONES - PASMEP

2500 X 1300 mm

3000 X 1300 MM

DIMENSIONI D' INGOMBRO - VOLUME DIMENSIONS - HINDERNIS DIMENSIONEN
DIMENSIONS D'ENCOMBREMENT - DIMENSIONES DE ESTORBO - FABAPUTHbIE PA3MEPbI

3200 X 1800 X 2700 mm

4000 X 2000 X 2700 mMm

DIMENSIONI UTILI VASCA - USEFUL DIMENSIONS TANK - NUTZENDIMENSIONEN VON
BECKEN - DIMENSIONS UTILE CUVE - DIMENSIONES UTILES - PABOYME PASMEPbI

2350 X 1180 X 50 mm

2800 x 1180 X 50 mm

PISTONI - PISTONS - KOLBEN - PISTONS - PISTONES - MOPLUHW

10 @ 100 corsa 400

12 @ 100 corsa 400

POIDS APPROXIMATIVE POUR PLATEAUX ASSEMBLES - PESO APROXIMADO POR PLATOS
ASSEMBLADOS - NPMBAN3UTEbHBIW BEC CO CEOPHBbIMW NIMTAMA

KG/CM2 6.5 4+1
PESO APPROSSIMATIVO PIANI ASSEMBLATI
WEIGHT ABOUT FOR ASSEMBLED PLATES - GEWICHT CIRCA FUR ZUSAMMENGESETZE PLATTEN Kg 6.800 Kg 8.000

I dati non sono impegnativi e possono essere modificati dal costruttore - The characteristics are not binding and may be modified without notice by the manufacturer -
Daten sind nicht verbindlich und der Hersteller behalt sich das Recht vor sie nach eigenem Ermessen zu dndern - Les éléments ne sont pas engagés et ils peuvent étre mo-
difiés par le constructeur - Caracteristicas y datos tecnicos que se refieren no son empenativos y pueden ser variados por parte del constructor sin avis - [lpouzsodumens
ocmasafem 3a coboll Npaso UIMeHAMb BblLLEU3/0YEeHHble Napamemps! 6e3 npedsapumensHo20 yeedoMAeHUA.



